Comité de Investigación y Creación

Facultad de Artes y Humanidades

Universidad de los Andes

Acta No. 49

7 de septiembre de 2011

Asistentes: María Mercedes Andrade, Charlotte de Beauvoir, Marcela García, Jaime Iregui, Santiago Lozano, José Diego González y Juan Diego Pérez.

1. Se lee y  aprueba el Acta No. 48 del 24 de agosto de 2011. 

2. Marcela García presenta los nuevos miembros que entran a formar parte del Comité a partir de la fecha: Jaime Iregui del Departamento de Arte en reemplazo de Patricia Zalamea y Santiago Lozano del Departamento de Música en reemplazo de Juan Pablo Espitia. José Diego González presenta a Juan Diego Pérez, quien a partir de la fecha lo reemplazará como asistente del CIC.  

3. Se aclara lo referente a los gastos de los años 2007 y 2008 del profesor Hugo Ramírez discutidos en la sesión pasada (ver numeral 3 del Acta No. 48). 

4. Charlotte de Beauvoir presenta los ajustes al proyecto “Periodismo 2.0” de María Paula Martínez y Omar Rincón que el CIC había solicitado como requisitos para su aprobación. Por una parte, presenta una comunicación escrita de la profesora Tiziana Laudato, coordinadora del centro de traducción y corrección de estilo del Departamento de Lenguajes y Estudios Socioculturales, en la que se propone una cotización de la traducción por un valor de $1’200.000. Con respecto al pago de un investigador asistente, y después de someter a votación de los miembros si debería o no tenerse en cuenta el grado académico del candidato en su remuneración, el CIC decide que se pagarán $12.000 a un candidato que cuente con un pregrado y $15.000 a uno que cuente con un posgrado. De acuerdo con esto, el presupuesto total del proyecto serían $3 660 000 en el primer caso y $4’200.000 en el segundo. Al final de la sesión, Charlotte de Beauvoir comunica que el candidato cuenta con un posgrado, razón por la que el presupuesto final del proyecto es $4’200.000. Con estos ajustes, el Comité aprueba el proyecto. 
5. María Mercedes Andrade presenta la solicitud del profesor Hugo Ramírez de apoyo para el pago de un pasaje aéreo para un profesor invitado de Pereira. Dado que el FAPA del profesor Ramírez presenta un saldo negativo de $46.000, el Comité no puede aprobar la solicitud. Marcela García sugiere que el Profesor pida dicho apoyo directamente al Departamento de Humanidades y Literatura acudiendo a su Fondo de Viajes. 
6. José Diego González presenta la solicitud de la Ana Paola Arbeláez, estudiante del pregrado en Literatura, para viajar a Quibdó con el fin de recopilar literatura oral en el marco de su proyecto de investigación “Misticismo y tradición en las fiestas de San Pacho” que la estudiante lleva a cabo como asistente de la profesora Cándida Ferreira. Debido a que el reglamento del CIC sólo permite la financiación de los proyectos de grado de los estudiantes de pregrado o los viajes a congresos de los de posgrado, esta solicitud es negada. Juan Diego Pérez queda encargado de enviar la carta en la que se comunique esta decisión a la estudiante. 
7. María Mercedes Andrade expone la solicitud de apoyo de Graciela Franco, estudiante de la Maestría en Literatura, para asistir a un congreso que tendrá lugar al final del mes de septiembre en México. Debido a que no existen los soportes escritos de la petición, su estudio queda postergado.
8. Santiago Lozano pone a consideración del Comité el proyecto FAPA del profesor Rondy Torres. El Comité considera que se trata de un proyecto sólido, estructurado y pertinente, sin embargo solicita que se desglosen o ajusten con mayor precisión los costos de algunos rubros (tarifas de viajes internacionales, material bibliográfico, interpretaciones en los conciertos programados y grabaciones) para que el presupuesto sea más consistente. Así mismo, Marcela García sugiere que, dado que se trata de un proyecto ambicioso que requerirá de un tiempo prolongado para su cumplimiento, el profesor Torres presente los trabajos que ya ha realizado como “trabajos preliminares”, con el fin de que la fecha de inicio de su FAPA sea la del primer desembolso que realiza la Vicerrectoría. El Comité aprueba el proyecto y queda a la espera de estos ajustes. 
9. Marcela García y Santiago Lozano comunican que la profesora Carolina de Gamboa aún está terminando de incorporar en el documento de su FAPA las observaciones que el CIC le hizo en la sesión pasada, cuando el proyecto se leyó y aprobó (ver numeral 10 del Acta No. 48). Se repasan brevemente los ajustes sugeridos. 

10. María Mercedes Andrade lee el proyecto FAPA Un proyecto editorial en tres fases de la profesora Carolina Sanín, del Departamento de Humanidades y Literatura, así como las apreciaciones internas de los profesores Mario Barrero y Hugo Ramírez, quienes han aprobado el proyecto con algunas observaciones. La profesora Sanín propone hacer una exploración del campo de la edición desde tres perspectivas o fases diferentes: (i) la traducción al español contemporáneo de la colección medieval de cuentos Calila e Dimna (1251), (ii) la edición de una selección de textos pertenecientes al ‘subgénero’ de relatos sobre el secuestro que recientemente ha surgido en el mundo editorial colombiano y (iii) la formación de un sello editorial independiente en el que se publicarían en el trienio al menos tres textos creativos. 
A pesar de que el Comité considera que las dos primeras fases del proyecto están bien sustentadas y son consistentes independientemente, encuentra tres inconvenientes al evaluarlo en su totalidad. En primer lugar, no parece haber un hilo conductor que otorgue unidad a las tres fases del proyecto, más allá del hecho de los tres se aproximan al campo de la edición. Puesto que una de las exigencias de la Vicerrectoría de Investigaciones es la justificación de la unidad de las diferentes fases de un FAPA, se sugiere que el proyecto sea replanteado de modo que las tres instancias queden unificadas en la producción de un documento final u otro espacio en que dicha unidad se evidencie. En segundo lugar, como bien anotó el profesor Barrero en su apreciación, no es claro cómo sería el manejo y pago de los Derechos de Autor no sólo en lo referente a la creación del sello editorial, sino también con respecto al original que se quiere traducir y a los textos que se quieren compilar en la antología. Por último, la tercera fase del proyecto no es viable en tanto que no es permitida por la política editorial de la Universidad. María Mercedes Andrade presenta la comunicación escrita de Felipe Castañeda en la que se especifican los obstáculos que un sello editorial independiente encuentra si se emplean fondos de la Universidad en su creación.

El Comité sugiere un replanteamiento del proyecto para su posible aprobación futura. El documento es enviado de vuelta la profesora Sanín y la profesora Andrade le explicará las razones.

11. Con respecto a las observaciones hechas en la sesión pasada al proyecto FAPA del profesor Andrés Silva del Departamento de Música, Marcela García comenta que no es obligatorio que los profesores de planta del a Universidad lleven a cabo un proyecto FAPA, a pesar de que eso pueda incidir en su promoción. Se menciona la alternativa de que el profesor Silva replantee su FAPA como dos proyectos CIC, uno para cada uno de los temas presentados en su proyecto (estudio del repertorio lírico latinoamericano, selección de la obra del compositor italiano Mauro Giuliani).    

12. Marcela García informa a los asistentes que próximamente un porcentaje del presupuesto destinado a  los proyectos de investigación de la Facultad será destinado a investigadores que se inscriban a una convocatoria que el CIC y la Vicerrectoría de Investigaciones diseñarán en conjunto. 
13. Por comunicación escrita, Leonor sugiere que el gasto de la profesora Carla Macchiavello del Departamento de Arte para pagar la retención en la fuente de los honorarios de la conferencista Josefina de la Maza, gasto que no está incluido en el presupuesto de su FAPA, puede cubrirse teniendo en cuenta que el pasado viaje de verano a Chile de la profesora tuvo un costo menor al calculado, dado que no viajó a Buenos Aires como inicialmente estaba programado. La profesora Macchiavello solicita que con el excedente del presupuesto destinado originalmente para dicho viaje se pague el valor de la retención en la fuente (USD 100). El Comité aprueba la solicitud.    
Siendo las 4:00 p.m. se levanta la sesión. 
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